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Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni produktu uni-max.
NaSe spolecnost je pfipravena Vam poskytnout své sluzby — nez vyrobek zakoupite, pfi koupi i po za-
koupeni. V pfipadé jakychkoli dotazl, navrhu ¢i doporu€eni kontaktujte naSe obchodni misto. Vynasna-
Zime se Vas navrh zvazit a reagovat v ramci moznosti.

Prvni pouziti zafizeni je ve smyslu tohoto navodu pravnim krokem, kterym
uzivatel svou svobodnou vili stvrzuje, Zze tento navod fadné prostudoval,

zcela pochopil jeho smysl a seznamil se vS§emi riziky.

POZOR! Nepokousejte se uvést (popr. pouzivat) zafizeni dfive, nez se seznamite s celym navo-
dem k obsluze. Navod uschovejte pro pristi pouziti.

Pozornost je tieba vénovat zejména pokynum tykajicich se bezpecnosti prace. Nedodrzeni nebo
nepiresné provadéni téchto pokynd muze byt pfi¢inou urazu vlastni osoby nebo osob jinych,
popiipadé muze dojit k poskozeni zafizeni nebo zpracovavaného materialu.

Dbejte zejména bezpecnostnich instrukci uvedenych na stitcich, kterymi je zafizeni opatieno.
Tyto stitky neodstranujte, ani neposkozujte.

Pro usnadnéni pfipadné komunikace si zde opiste
Cislo faktury popf. kupniho dokladu.

POPIS

Ponorné vodni ¢erpadlo pro €istou vodu, mlze byt ponofené do 5 m, max. 6 m vody nad ¢erpadlem.
Silné plastové télo, baleni obsahuje plovakovy spina¢ 1-1 / 2 "(38 mm), BSP vyvod Cerpadla s vné&jSim
zavitem a adaptérem pro max. 38 mm (1-1/2") hadici. Maximalni pratok 5 000 | / h, napajeni 230 V/50
Hz.
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Spravnost textu, grafl a idaji se vaze na dobu tisku. V zajmu neustalého zlepSovani vyrobkl Silverline
muze bez predchoziho upozornéni dojit ke zméné technickych tdaju.




BEZPECNOSTNI OPATRENI

Symboly pouzivané v téchto instrukcich
Pozor! Oznaluje nebezpeci zranéni nebo velké materialni Skody.
Nebezpeci poSkozeni

Poznamka: Dodate¢na informace

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku Silverline. Tento navod obsahuje nezbytné informace tyka-
jici se bezpe€ného a efektivniho pouziti tohoto vyrobku. Tento vyrobek disponuje unikatnimi funkcemi, a
i v pfipadé, kdy jste seznameni s podobnymi vyrobky, si musite peclivé precist tento navod, abyste si
fadné nastudovali tyto pokyny. Ujistéte se, zda si vSichni uzivatelé tohoto naradi pfecetli a fadné nastu-
dovali tento navod.

Popis symbolu
Na typovém stitku tohoto vyrobku mohou byt nasledujici symboly. Tyto symboly poskytuji dalezitou
informaci tykajici se tohoto vyrobku nebo pokynu pro jeho obsluhu.

ii‘j Spliuje pozadavky prislusnych
Pouzivejte ochranu sluchu, zraku, predpist a bezpec¢nostnich norem.
hlavy, dychani.

r X

g N

Pouzivejte ochranu rukou. BN (Ochrana zivotniho prostfedi NepouZi-

vané a vyhozené elektrické vyrobky nesmi byt
likvidovany v bézném domacim odpadu. Zajis-
téte prosim recyklaci. Informace tykajici se
recyklace muzete ziskat na mistnim Grfadé
nebo u prodejce.

@ Prectéte si navod k obsluze.

Pfed sefizovanim, vyménou ﬂ:\
pfisluSenstvi, Cidténim, udrzbou a v pfipadé, = o ) o
kdy tento vyrobek nepouzivate, vzdy jej odpoj- Konstrukéni tfida | (ochranné uzemnéni)

te od napajeciho zdroje!

/N

Riziko smrtelného urazu elektrickym
proudem!

PFed pouzitim tohoto vyrobku si peclivé pfectéte a nastudujte tyto pokyny a vSechny Stitky upevnéné na
vyrobku. UloZte tyto pokyny v blizkosti vyrobku, aby byly v budoucnu vzdy po ruce. Ujistéte se, zda jsou
vSechny osoby, které pouzivaji tento vyrobek, zcela seznameny s témito pokyny.

| kdyZ je tento vyrobek pouzivan podle uvedenych pokynt, nemohou byt eliminovany vSechny faktory
zbytkovych rizik. Pouzivejte tento vyrobek opatrné. Pokud si nejste zcela jisti, zda umite tento vyrobek
pouzivat spravné a bezpecéné, radéji jej nepouzivejte vibec.



Zakladni bezpe¢nostni pokyny

‘& VAROVANI Preététe si véechna bezpe&nostni varovani a pokyny. Nedodrzeni téchto upozornéni
a pokynu muze vést k Urazu elektrickym proudem, vzniku pozZaru a/nebo vaznému urazu.

V8echna varovani a pokyny uschovejte pro budouci pouziti.

Termin ,elektrické nafadi“ ve vSech varovanich odkazuje na vase nafadi napajené ze sité (je opatfeno
napéjecim kabelem) nebo naradi napajené baterii (bez napajeciho kabelu).

1) Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobfe osvétleny. Neporadek na pracovisti nebo jeho nedosta-
te€né osvétleni mohou vést k nehodé.

b) Nepracujte s elektrickym nafadim ve vybusném prostfedi, jako jsou prostory, ve kterych se vyskytuji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prasné latky. Elektrické nafadi je zdrojem jiskfeni, které mize zpusobit
vzniceni prachu nebo vypar(.

c) Pfi praci s elektrickym naradim udrzujte déti a ostatni osoby mimo jeho dosah. Rozptylovani mize
zpUsobit ztratu kontroly.

2) Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi odpovidat zasuvce. Zastr¢ku nikdy Zzadnym zplsobem neu-
pravujte. U naradi chranéného uzemnénim nepouZzivejte Zadné adaptéry. Neupravované zastrcky a
odpovidajici zasuvky snizuji nebezpec€i urazu elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych povrchu, jako jsou naptiklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky a
chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrista riziko Urazu elektrickym proudem.

c) Nevystavuijte elektrické naradi desti nebo vihkému prostiedi. Vnikne-li do elektrického nafadi voda,
zvysi se riziko Urazu elektrickym proudem.

d) S napéjecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni nebo po-
souvani naradi a pfi odpojovani naradi od elektrické sité netahejte za tento kabel. Dbejte na to, aby
napajeci kabel nepfechazel pres horké a mastné plochy, ostré hrany nebo pohybujici se dily. PoSkoze-
né nebo spletené kabely zvySuji riziko urazu elektrickym proudem.

e) Pfi praci s naradim venku pouzivejte prodluzovaci kabely uréené pro venkovni pouziti. Prace s kabe-
lem pro venkovni pouziti snizuje riziko urazu elektrickym proudem.

f) PFi praci s elektrickym naradim ve vihkém prostfedi je nezbytné nutné pouzit v napajecim okruhu
proudovy chrani¢ (RCD). Pouziti proudového chrani¢e (RCD) snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.
3) Bezpecnost obsluhy

a) Zlstarite stale pozorni, sleduijte, co provadite, a pfi praci s elektrickym nafadim pracujte s rozvahou.
Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo Iék. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim maze vést k vaznému zranéni.

b) Pouzivejte osobni ochranné vybaveni. Vzdy pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, jako
respirator, neklouzava pracovni obuv, pevna pfilba nebo ochrana sluchu, pouzivané v pfislusnych pod-
minkach, sniZuje riziko zranéni osob.

c) Zabrarite nahodnému spusténi. Pfed pfipojenim k napajecimu zdroji a/nebo pfed vioZzenim baterie do
naradi, pfed zvedanim a prenasSenim naradi zkontrolujte, zda je spinac v poloze vypnuto. Pfenaseni
elektrického nafadi s prstem na hlavnim spinaci nebo pfipojeni napajeciho kabelu k elektrické siti, je-li
hlavni spina¢ naradi v poloze zapnuto, mize vést k zpisobeni zranéni.

d) Pred spusténim nafadi z n&j vzdy odstrante sefizovaci klice nebo pfipravky. Kli¢e nebo pfipravky
zanechané v rotujicich €astech elektrického naradi mohou zpusobit zranéni osob.

e) Neprekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy udrzujte vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost naradi v neoekavanych situacich.

f) Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby se vaSe vlasy, odév nebo
rukavice nedostaly do nebezpecné blizkosti pohybujicich se ¢asti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohybujicimi se dily zachyceny.

g) Jsou-li nafadi vybavena adaptérem pro pfipojeni zafizeni k odsavani a zachytavani prachu, zajistéte
jeho spravné pfipojeni a fadnou funkci. PouZiti téchto zafizeni mlze snizit nebezpedi tykajici se prachu.
h) Nedovolte, aby vas uspokoijila dobra znalost ziskana z ¢astého pouzivani nafadi, a neignorujte bez-
pecnostni principy nafadi. Neopatrné jednani mize zplsobit vazné zranéni béhem zlomku sekundy.
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4) Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba

a) Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte pro provadénou praci spravny typ naradi. Spravny typ
elektrického naradi provede praci lépe a bezpecnéji, bude-li toto naradi pouzito pro uréené ucely.

b) Nelze-li spina¢ elektrického naradi zapnout a vypnout, s nafadim nepracujte. Kazdé elektrické
naradi, které nemuze byt ovladano spinaéem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Pred provadénim jakéhokoli sefizeni, pfed vyménou pfisluSenstvi nebo pfed ulozenim naradi odpojte
zastr¢ku napajeciho kabelu od sitové zasuvky nebo vyjméte z nafadi baterii. Tato preventivni bezpec¢-
nostni opatfeni snizuji riziko nahodného spusténi elektrického naradi.

d) Pokud naradi nepouzivate, ulozte jej mimo dosah déti a zabrarite osobam, které nejsou seznameny s
obsluhou tohoto nafadi nebo s timto navodem, aby s nafadim pracovaly. Elektrické nafadi je v rukou
neproskolené obsluhy nebezpecné.

e) Provadeéjte udrzbu naradi. Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani pohyblivych &asti, poSkozeni
jednotlivych dilG a jiné okolnosti, které mohou mit vliv na chod naradi. Je-li naradi poskozeno, nechejte
jej pred pouzitim opravit. Mnoho nehod byva zplsobeno zanedbanou udrzbou naradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a gisté. Spravné udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity jsou
méné nachylné k zablokovani a lépe se s nimi pracuje.

g) Elektrické naradi, prislusenstvi a pracovni nastroje vzdy pouzivejte podle téchto pokynl a berte v
uvahu provozni podminky a praci, kterou je nutné vykonat. Pouziti elektrického naradi k jinym uceldm,
nez k jakym je ur¢eno, muze vést k nebezpecnym situacim.

h) Udrzujte rukojeti a ichopové plochy suché a Cisté a zamezte jejich znecisténi olejem a mazivem.
Kluzkeé rukojeti a uchopové plochy neumoZziuji bezpe€nou manipulaci a ovladani nafadi v neo¢ekava-
nych situacich.

5) Servis

a) Opravy elektrického naradi svéfte pouze kvalifikovanému technikovi, ktery bude pouzivat shodné
nahradni dily. Tim zajistite bezpecny provoz naradi.

Specifické bezpeénostni pokyny

Bezpecnost elektrickych ¢erpadel na vodu

 Toto Cerpadlo musi byt vzdy pfepravovano, pouzivano, ponofovano a ukladano ve svislé poloze.
Prenasejte toto Cerpadlo pouze uchopenim za rukojet pro zvedani. Nikdy nepfenasejte, nezvedejte

a neponofujte toto Eerpadlo uchopenim za jeho napajeci kabel.

* Tento vyrobek neni ur€en pro nepretrzité pouziti. Nepfiméfené pouziti zkrati provozni zivotnost a zrusi
platnost zaruky.

« NEPOUZIVEJTE toto erpadlo s jinymi latkami, neZ je voda.

« Pisek a jiné abrazivni materialy v kapaliné zplsobuji vétsi opotfebovani a snizuji vykon cerpadia.

* NIKDY nepouzivejte toto Cerpadlo, bliZi-li se teplota okolniho prostfedi bodu mrazu.

* NEPOKOUSEJTE se pouzivat toto éerpadlo pod minimalini Grovni hladiny vody, protoZe by do$lo k
jeho trvalému poskozeni.

» Tento vyrobek je napajen nebezpecnym napétim. Nikdy neodstranujte Zadnou ¢ast krytu Cerpadla.

» Pfed kazdym pouzitim kontrolujte napajeci kabel i prodluZzovaci kabel, abyste se ujistili, zda jsou v
dobrém provoznim stavu. Vzdy svéfte vyménu napajeciho nebo prodluzovaciho kabelu autorizovanému
servisu Silverline. Pouzivejte POUZE prodluzovaci kabely s vhodnym prafezem, které jsou uréeny pro
venkovni pouZiti. NIKDY netahejte za napajeci kabel, abyste jej odpojili od elektrické zasuvky. NIKDY
neprenasejte tento vyrobek za jeho napajeci kabel. NIKDY se nedotykejte elektrickych kabell nebo
zasuvek, mate-li vihké ruce. Udrzujte napajeci kabel v bezpecné vzdalenosti od horkych a mastnych
mist, rozpoustédel a ostrych hran.

« P¥i pFipojovani ponornych &erpadel k napajecimu zdroji VZDY dodrZujte mistni platné zakony

a predpisy. Je-li to nutné, kontaktujte kvalifikovaného elektrikare.

* Toto erpadlo musi byt napajeno vyhradné pomoci napajecich zdrojl, které jsou chranény proudovym
chraniem RCD s maximalni hodnotou vypinaciho proudu 30 mA a s maximalnim zpozdénim 40 ms.

« NEPOUZIVEJTE toto &erpadlo v bazénech nebo v nadrzich, ve kterych jsou osoby.

* MGze dojit k znecisténi vody zpisobenému tnikem maziv.



MONTAZ A OBSLUHA

o Nez vyhodite obal od pfistroje, zkontrolujte, zda v ném nezlstaly néjaké soucastky. Pokud ano, vy-
hledejte si dil v seznamu dilG nebo na schématu sestaveni a pfislusny dil nainstalujte.

JsaventveC
Dy







Popis vyrobku

1 Vstupy vody 4 PFichytka plovakového 7 Koleno na odvod vody
2 Plovakovy spinac spinace 8 Vystup vody
3 Odvzdusriovaci ventil 5 Zvedaci rukojet 9 Napajeci kabel

(neni vidét) 6 Hadicova spojka

Urcéené pouziti

Ponorné ¢erpadlo uréené pro domacnosti s casové omezenym provozem pro prace kolem domu a na
zahradé, prevazné pro vypousténi zasobniku, plavidel a jachet, pro pfepravu kapalin, pro provzdusio-
vani a cirkulaci vody a pro ziskavani vody ze studni.

Vybaleni naradi

* Opatrné vybalte a zkontrolujte tento vyrobek. Kompletné se seznamte se vSemi jeho vlastnostmi

a funkcemi.

* Ujistéte se, zda jsou dodany vSechny dily a zda jsou v bezvadném stavu. Je-li jakakoli ¢ast poSkozena
nebo neni-li dodana, pfed pouzitim tohoto zafizeni pozadejte o jeji vyménu nebo o jeji dodani.

« Odstrante z vyrobku v§echen balici material. Pfed pouzitim ¢erpadla se ujistéte, zda jsou Cisté

a pruchozi otvory pro vstup a vystup vody.

Pred pouzitim

Poznamka: Pfi dodrzeni maximalni teploty uvedené v ¢asti ,Technické Gidaje“, muze byt toto cerpadlo
zcela ponoreno do hloubky uvedené v ¢asti ,Technické Gidaje“, a mize byt pouzito pro cerpani Cisté
nebo mirné znecisténé vody (viz ¢ast ,Technické udaje”, kde jsou uvedeny maximalni povolené rozméry
nedistot) z bazénu a pro Eerpani mydlové vody.

Upevnéni vystupni hadice

* Nasroubuijte koleno pro odvod vody (7) do otvoru pro odvod vody (8).

* Toto Eerpadlo je opatfeno hadicovou spojkou (6), ktera je kompatibilni s hadicemi riznych pramért:
38 mm (1-1/2”), 32 mm (1-1/4") a 25 mm (1”) (obr. Il)

Poznamka: Hadice s primérem 38 mm (1-1/2”) musi byt pouzita v pfipadech, kdy je vyZadovan maxi-
malni vykon tohoto ¢erpadla (uveden v €asti ,Technické udaje”).

1. Rozhodnéte se, jaky prdmér hadice budete pouzivat, a urCete, kde na hadicové spojce (6) bude hadi-
ce s timto primérem upevnéna.

2. Pomoci vhodného noze (neni dodavan) odfiznéte mensi priméry hadicové spojky, které nebudete
potfebovat. Tak budou odstranény zbytecné prekazky omezujici pratok vody a bude zajistén maximalni
vykon Eerpadla i prutok vody (obr. IlI).

3. Nasadte hadici na hadicovou spojku a zajistéte ji hadicovou svorkou (neni dodavana).

Poznamka: Doporucujeme vam, abyste pouzivali hadicové svorky z nerezové oceli, aby bylo zabranéno
korozi.

Nastaveni cerpadla

1. Pfipevnéte vhodny provaz na zvedaci rukojeti (5), spustte €erpadlo do vody, upravte jeho polohu pfi
ponofeni a vytahnéte ¢erpadlo znovu z vody.

2. Vyhledejte polohu pro ponofeni €erpadla — kde se miize volné pohybovat plovakovy spinac — je-li
vyzadovan automaticky provoz.
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3. Zajistéte bezpecné umisténi napajeciho kabelu, kde nemuze dojit k jeho poskozeni, kde
nepredstavuje Zadné nebezpeci a kde se mlze bezpecné dostat k napajecimu zdroji (viz také ¢ast
+Elektrické pfipojeni*).

4. Dodrzujte maximalni dopravni vySku ¢erpadla (viz ,Technické udaje®). Dbejte na to, aby byla hadice
co nejkratsi a nejrovnéjsi. Davejte pozor, aby na hadici nedoslo k vytvofeni smycky, ktera by omezovala
pratok vody.

DULEZITE: Zamotané nebo jinak zablokované hadice zptisobi snizeni vykonu &erpadia a mohou
zpUsobit poSkozeni ¢erpadla z diivodu jeho pfehrati.

Nastaveni plovakového spinace
» Chcete-li nastavit spinaci a vypinaci vySku, upevnéte kabel plovakového spinace (2) do pfichytky
plovakového spinace (4) v pozadované délce (obr. 1)

Ponoreni a vytazeni ¢erpadla

* Toto €erpadlo musi byt ponofeno pod hladinou vody (viz ,Technické udaje”).

* Pro nastaveni polohy tohoto ¢erpadla pod vodou pouzijte provaz uvazany na zvedaci rukojeti (5).
NIKDY se nepokousejte pohybovat timto ¢erpadlem pomoci napajeciho kabelu.

« Ujistéte se, zda je toto ¢erpadlo usazeno ve svislé poloze na rovném povrchu. Zkontrolujte, zda nejsou
otvory pro vstup vody (1) Zadnym zpusobem zakryty. Je-li dno mékkeé, ¢erpadlo musi byt podepfeno na
rovném pfedmétu nebo musi byt zavéSeno pomoci provazu uvazaného na zvedaci rukojeti

* Pouzivejte tento provaz POUZE pro vytahovani tohoto ¢erpadla z vody po jeho pouziti.

Elektrické zapojeni

A

A VAROVANI: Toto &erpadlo zahaji praci ihned, jakmile bude pfipojeno k napajecimu zdroji. Cerpa-
dlo bude zapnuto naprazdno také v pfipadé, je-li plovakovy spinac¢ (2) v urcitych polohach. Tomu je
tfeba zabranit, aby nedoslo k poSkozeni tohoto zafizeni a k moZnému zranéni uZivatele.

» Pfed kazdym pouzitim toto ¢erpadlo, napajeci kabel a jeho zastréku vzdy zkontrolujte.
NEPOUZIVEJTE toto &erpadlo, zjistite-li jakékoli poskozeni nebo opotfebovani napajeciho kabelu.
Vyménu poskozeného kabelu vzdy svéfte autorizovanému servisu Silverline.

* Napéjeci kabel MUSI byt pfipojen k zasuvce, ktera je umisténa vysoko nad hladinou vody a ktera je
chranéna pred zaplavenim.

» Pouzivate-li prodluzovaci kabely, pouzivejte pouze kompatibilni prodluZzovaci kabely s vodotésnymi
spoji uréené pro venkovni pouziti.

* Pripojujte toto ¢erpadlo POUZE ke kompatibilnim zasuvkam, které jsou opatfeny vhodnou ochranou
proti vniknuti (uréeny pro venkovni pouziti).

* Pripojujte toto Cerpadlo vyhradné k napajecim zdrojim, které jsou chranény proudovym chrani¢em
RCD s maximalni hodnotou vypinaciho proudu 30 mA a s maximalnim zpozdénim 40 ms.

Poznamka: Podle pozadavkd norem VDE je pouZziti elektrickych ¢erpadel v zahradnich jezirkach,
fontanach a bazénech povoleno pouze v pfipadé, je-li erpadlo napajeno pres proudovy chrani¢ RCD.
Musi byt dodrzovany pozadavky instala¢nich predpisti podle normy VDE 0100, ¢ast 072. Mate-li jakékoli
pochybnosti, kontaktujte kvalifikovaného elektrikare.

VAROVANI: NIKDY se nedotykejte elektrického kabelu, zastréky nebo zasuvky, mate-li vihké ruce.



Pouziti

A VAROVANI: Pouzivejte toto &erpadlo pouze v pfipadé, je-li zcela ponofeno ve vodé.
Neni-li Cerpadlo pouzivano, vyjméte jej z vody.

A VAROVANI: Nepouzivejte toto éerpadlo a vytahnéte jej z vody, pokud jsou teploty blizké bodu
mrazu.

& VAROVANI: Dbejte na to, aby toto ¢erpadlo pracovalo v nepfetrzitém rezimu déle nez 5 hodin bez
prestavky. Po 5 hodinach ¢erpadlo odpojte a nechejte jej zcela vychladnout.

Poznamka: Toto ¢erpadlo je chranéno vestavénou tepelnou ochranou motoru. Dojde-li k pfehfati, tato
ochrana €erpadlo vypne. Jakmile bude ¢erpadlo dostate¢né ochlazeno, motor ¢erpadla se znovu
automaticky zapne.

Poznamka: Toto €erpadlo je vybaveno automatickym odvzduSnovacim zafizeni, které odstranuje
vzduch z tohoto €erpadla. Klesne-li hladina vody pod odvzdusiovaci ventil (3), pfes odvzdusiovaci
ventil bude pronikat malé mnozstvi vody. V tomto pfipadé se nejedna o zavadu vaseho ¢erpadla,

ale slouzi to k odstranéni vzduchu z ¢erpadla.

Funkce plovakového spinace

* Po dokonc&eni nastaveni a po pfipojeni Eerpadla k napajecimu zdroji zacne toto Cerpadlo automaticky
pracovat a zahaji Cerpani za pfedpokladu, Ze je k dispozici dostate€né mnozZstvi vody.

* Jakmile hladina vody klesne na minimalni bezpe¢nou hladinu, ¢erpadlo se automaticky vypne.

Ruéni provoz
* Chcete-li ¢erpadlo ovladat ru¢né, pfipojte jej k napajecimu zdroji a ruéné zvednéte plovakovy spinaé
(2), aby doSlo k zapnuti ¢erpadla.

A\ VAROVANI: Chod naprazdno bez vody zptisobuje vét§i opotfebovani a takovému chodu musi byt

zabranéno. Cerpadlo musi byt okamZit& vypnuto, pfestane-li v ném proudit voda.

Poznamka: V pfipadé, kdy bylo Eerpadlo ponechano v chodu téméf nasucho, nemusi dojit k op&tovné-
mu zahdjeni Cerpani vody, jakmile hladina vody znovu stoupne. V takovém pfipadé €erpadlo na kratkou
dobu VYPNETE a znovu jej zapnéte. Tak bude obnovena spravna funkce odvzdusfiovaciho ventilu (3).

Prislusenstvi

* PrisluSenstvi v€etné hadic na vodu a hadicovych svorek je k dostani u autorizovanych prodejcti
Silverline.

* Nahradni dily Ize objednat také na internetové adrese toolsparesonline.com
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UDRZBA

Jiiy VAROVANI: Pfed provadénim jakékoli udrzby nebo &isténi erpadio vzdy odpojte od napajeciho
zdroje.

Zakladni kontrola

« Pravidelné kontrolujte, zda jsou utaZzeny vSechny upevriovaci Srouby. Tyto Srouby se plsobenim vib-
raci mohou ¢asem uvolnit.

« Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte napajeci kabel tohoto ¢erpadla, zda neni poSkozen nebo opotrebo-
van. Opravy musi byt provadény v autorizovaném servisu Silverline. Tento pokyn se vztahuje také na
prodluzovaci kabely pouzité s timto erpadlem.

Cisteni

+ Udrzujte toto ¢erpadlo stale v ¢istém stavu. Prach a necistoty zpusobi rychlé opotfebovani vnitfnich
dil( a zkrati provozni Zivotnost naradi.

» Po pouziti odstrarite z &erpadla blato, $pinu a jiné negistoty a VZDY &erpadlo diikladné proplachnéte
Cistou vodou.

Odstranovani prekazek

A VAROVANI: Pred kazdym pokusem o odstranéni prekazky zajistéte, aby byla tato bruska odpojena
od napajeciho zdroje. Vzdy pouzivejte odpovidajici prvky osobni ochrany, véetné ochrany zraku a ruka-
vic odolnych proti profiznuti.

+ Budou-li prekazky nebo necistoty uvnitf otvorl pro sani vody (1), saci zakladna muze byt demontova-
na, aby bylo umoznéno jeji vycisténi (obr. I):

1. VySroubuijte 3 Srouby v zakladné pomoci vhodného Sroubovaku Phillips (neni dodavan).

2. Stahnéte zakladnu z téla cerpadla.

3. Ocistéte prostor v blizkosti lopatkového rotoru a zkontrolujte, zda nedoslo k poSkozeni.

Poznamka: Dojde-li k poSkozeni lopatkového rotoru, jeho vyména musi byt provedena v autorizovaném
servisu Silverline.

4. Namontujte znovu zakladnu i Srouby, a fadné tyto Srouby utahnéte.

Ulozeni

A VAROVANI: NENECHAVEJTE toto &erpadlo ponoieno, neni-li pouzivano. Pfed uloZenim vypustte
z Cerpadla zbyvajici vodu a zcela jej osuste.

* Peclivé ulozte toto Cerpadlo mimo dosah déti na bezpecném a suchém misté, kde teplota neklesne
pod bod mrazu.

LIKVIDACE

Po skonceni Zivotnosti vyrobku je nutné pfi likvidaci vzniklého odpadu postupovat v souladu s platnou
legislativou. 1. Demontujte vSechny dily stroje.

2. Dily roztfidte dle tfid odpadu (kovy, pryz, plasty apod.).

Vytfidény material odevzdejte k dalSimu vyuZziti.

3. Elektroodpad (pouzité elektrické ruéni naradi, elektromotory, nabijeci zdroje, elektronika, akumulato-
ry, baterie...).

Véazeny zakazniku z hlediska platnych predpist o odpadech se v pfipadé elektroodpadu jedna o nebez-
pecny odpad, jehoz likvidace podléha zvlastnimu rezimu.

Je zakazano vhazovat elektroodpad do nadob uréenych pro sbér komunalniho odpadu.

Je téZz mozné pristroj odevzdat do sbérnych mist elektroodpadu. Informace o mistech sbéru obdrzite na
zastupitelstvu obce nebo na Internetu.
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Odstranovani problému

Problém Mozna pricina Reseni
Cerpadlo je v chodu, Zamotana nebo ucpana vy- Ujistéte se, zda je hadice Cista a zda neni
ale ne€erpa vodu stupni hadice zamotana

Vzduch v saci zakladné

Pockejte maximalné 1 minutu, nez dojde k

automatickému odvzdusnéni ¢erpadla pres

odvzdus$novaci ventil (3) Je-li to nutné, na

nékolik sekund vypnéte Cerpadlo a potom
jej zapnéte znovu

Ucpany lopatkovy rotor ¢erpa-
dla

Vycistéte lopatkovy rotor Cerpadia (viz
,udrzba®)

Poskozeny lopatkovy rotor

Kontaktujte prodejce nebo autorizovany
servis Silverline

PFi spusténi cerpadla klesne
hladina vody pod minimaini
uroven

Ponofite ¢erpadlo do vétsi hloubky

Cerpadlo se nezapne
nebo se béhem provo-
zu nahle zastaveni

Doslo k prehrati motoru, tepel-
na ochrana proti pretizeni pro-
vedla vypnuti

Ihned Cerpadlo odpojte od napajeciho
zdroje a zjistéte pficinu problému, vycistéte
lopatkovy rotor (viz ,Udrzba“), maximalni
teplota vody nesmi pfesahnout 35 °C

Zadné napajeni

Zkontrolujte pojistky a elektrické zapojeni a
je-li to nutné, kontaktujte kvalifikovaného
elektrikare

V saci zakladné jsou zabloko-
vany necistoty

Vycistéte saci zakladnu

Cerpadlo je v chodu,
ale jeho vykon se
nahle snizuje nebo
zvysuje

Saci zakladna je ucpana

Vycistéte saci zakladnu

Pokud vyse uvedena feSeni pfi odstranéni problém( nepomohla, kontaktujte autorizovaného prodejce
nebo autorizovany servis Silverline.

UPOZORNENI

Pokud dojde k poruse, zaSlete pfistroj na adresu prodejce, oprava bude provedena v co nejkratSim
terminu. Struény popis zavady zkrati jeji hledani a dobu opravy. V zaruéni dobé k pfistroji pfilozte za-
ruéni list a doklad o koupi. Také po uplynuti zaruéni doby jsme tu pro Vas a pfipadné opravy provedeme
za priznivé ceny.

Abyste zabranili poSkozeni pfistroje pfi pfeprave, bezpecné jej zabalte nebo pouzijte originalni obal. Za
poSkozeni pfi pfepravé neneseme odpovédnost a pfi reklamaci u pfepravni sluzby zalezi na urovni
baleni a zabezpeceni proti poSkozeni.

Pozn.: Vyobrazeni se muze li$it od dodaného vyrobku, stejné jako se mUze liSit rozsah a typ dodaného

pfisluSenstvi. Je to disledek vyvoje a takové varianty ovSem nemaiji zadny vliv na spravnou funkci vy-
robku.
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Zaruka na naradi Silverline

Na tento vyrobek Silverline se vztahuje zaruka v trvani 3 let.

Chcete-li ziskat tuto zaruku v trvani 3 let, zaregistrujte tento vyrobek na adrese www.silverlinetools.com
do 30 dnu od jeho zakoupeni. Doba zaruky je po€itana od data zakoupeni, které je uvedeno na dokladu
0 zakoupeni.

Zaregistrovani vaseho nakupu

Registrace je provadéna na webovych strankach silverlinetools.com Po stisknuti tlacitka Registrace
zaruky. Budete muset zadat nasledujici udaje:

» VaSe osobni udaje

» Podrobnosti o vyrobku a informace o zakoupeni

Jakmile budou tyto informace zadany, vas zaruéni certifikat bude vytvoren ve formatu PDF, ktery si
budete moci vytisknout a pfilozit k dokladu o zakoupeni.

VsSeobecné podminky

Doba zaruky je platna od data ndkupu, které je uvedeno na vasem dokladu o zakoupeni.

PECLIVE SI PROSIM USCHOVEJTE DOKLAD O ZAKOUPENI

Dojde-li béhem 30 dnd po zakoupeni tohoto vyrobku k jeho zavadé, vratte jej prodejci, u kterého byl
zakoupen, spole¢né s dokladem o jeho zakoupeni a s popisem zavady. Obdrzite vyménény vyrobek
nebo vam budou vraceny penize.

Dojde-li k zavadé vyrobku po uplynuti 30 dnli od jeho zakoupeni, ode$lete jej na nasledujici adresu:
Silverline Tools Service Centre

PO Box 2988

Yeovil

BA21 1WU, UK

Zarueni reklamace musi byt odeslana béhem platnosti zaru€ni doby.

Pfed zahajenim prace na tomto vyrobku musite poskytnout originalni doklad o zakoupeni s vyzna¢enym
datem prodeje, vaSe jméno, adresu a misto zakoupeni vyrobku.

Musite poskytnout pfesné informace o zavadé, ktera vyzaduje opravu.

Zaruéni reklamace provadéné v zaruéni dobé budou ovéreny spole¢nosti Silverline Tools, aby bylo
stanoveno, zda se jedna o zavadu z divodu vady materialu nebo Spatného dilenského zpracovani.
Pfeprava nebude proplacena. Zaslané polozky musi byt ve vhodném &istém a bezpe€ném stavu pro
opravu a musi byt peclivé zabaleny, aby nedoSlo k jejich poSkozeni nebo k zranéni osob béhem prepra-
vy. Nevhodné nebo nebezpecné dodavky mizeme odmitnout.

VSechny prace budou provadény spolecnosti Silverline Tools nebo autorizovanymi servisy.

Oprava nebo vyména vyrobku dobu jeho zaruky neprodluzuje.

Zavady, o kterych rozhodneme, Ze jsou kryty zarukou, budou vyfeSeny opravou vyrobku provedenou
zdarma (mimo poplatkd za pfepravu) nebo vyménou za vyrobek v dokonalém provoznim stavu.
Reklamované vyrobky nebo dily, za které byla vydana nahrada, se stanou vlastnictvim spole¢nosti
Silverline Tools.

Oprava nebo vyména vaseho vyrobku v ramci zaruky poskytuje vyhody, které doplnuji, ale neovliviuji
vaSe zakonna prava spotfebitele.
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Na co se zaruka vztahuje:

Oprava vyrobku, pokud mGze byt spole¢nosti Silverline Tools ovéfeno, zda byly nedostatky zplsobeny
vadnymi materialy nebo zpracovanim béhem zaruéni doby.

Neni-li jiz néktera ¢ast k dispozici nebo je-li vyfazena z vyroby, spolecnost Silverline Tools ji nahradi
funkéni nahradni soucasti.

Pouzivejte tento vyrobek v ramci EU.

Na co se zaruka nevztahuje:

Spolecnost Silverline Tools nezaru€uje provedeni opravy zavady, ktera vznikla z nasledujici pficiny:
Bézné opotfebovani zpisobené pouzitim v souladu s provoznimi pokyny, napfiklad noze, uhliky, feme-
ny, zarovky, baterie atd.

Vymeéna jakéhokoli dodaného pfisluSenstvi, jako jsou vrtaky, noze, brusné listy, rozbruSovaci kotouce a
jiné podobné polozky.

Nahodna poskozeni, poruchy zptsobené nedbalym pouzitim nebo nedostate¢nou péci, nespravnym
pouzitim, zanedbanim, nedbalym provozem nebo manipulaci s vyrobkem.

Pouziti tohoto vyrobku pro jiné nez bézné domaci ucely.

Jakakoli zména nebo uprava tohoto vyrobku.

Pouziti dilt a pfisluSenstvi, které nejsou originalnimi nahradnimi dily Silverline Tools.

Spatna instalace (mimo instalace provedené spole&nosti Silverline Tools).

Opravy nebo Upravy provedené stranami odliSnymi od spole¢nosti Silverline Tools nebo od pracovnik
autorizovanych servisu.

Jiné reklamace, nez je pravo na opravu zavady nafadi popsané v téchto zaru¢nich podminkach, nejsou
kryty zarukou.
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KONTAKTY

unitechnic.cz s.r.o. Tel. Reklamaéniho odd. 266 190 156
Reklamacni a servisni oddéleni 603 414 975
Areal byvalého cukrovaru 601 218 255
Hlavni 29 (hala €.3 uni-max) E-shop 266 190 111
277 45 Uzice

E-Mail: reklamacel@khnet.cz http://www.uni-max.cz

obchod@khnet.cz
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